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d'intervention de I'Union européenne :

onds Social Europeen (y
mpris mesure 4 2. 3) Fonds Européen de
veloppement Reglonal notamment
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= s Programmes d'Initiative Communautaire
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cx:ﬂmme INTERREG financeés par les Fonds
~— structurels

® | es Programmes d'Action Communautaire tels
qu’ERASMUS
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pes de programmes

5 « Programmes géographiqués » : ACP
friqgue, Caraibes et Pacifique), Amerique
'ne, Asie, INTERREG etc.

__- i
e

‘.;_?5 ‘Les « Programmes thématiques » : démocratie
et droits de 'homme, sécurité allmentaire, santé
publique, jumelages, environnement et

ressources naturelles, etc.
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idée...au projet-europeen

v/
N

S

enir N oir quand votre idée est devenue
un projet caracterise par :

Des objectifs,

Des partenaires issus de différents pays,
Des actions concretes et éventuellement
Un calendrier prévisionnel,

Un budget prévisionnel...
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ions de fonction_mement au financement par projet

Les grands principes des programmes d'initiative et
d’'action communautaire :

mais le financement d’un projet délimite,
Le /

Le : ~,.soit un
cofinancement a hauteur de 50% minimum (selon
les programmes),

Le concept de
La

A
La necessité d'une ou au
moins de clés de répartition des charges
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8s étapes du montage du projet :

i
L’. . de L en
remiére instance, se rapprocher de la CPCA qui renverra vers la
‘.: ructure d’ accompagnement adaptée (dispositif expérimental d’appui au

(] 3 NCIE

-

ntlflcatlon avec l'aide la structure d’appui du

finar : il en existe plus de 200 a I'heure ou nous
n parlons

: a : diffusion d’un résumé du projet

& (en anglais) sur les bases de données Internet par programme de
i lnancement les compendiums de projets retenus, le bouche-a-oreille, le
- contact avec les personnes en charge de 'animation du programme au
‘niveau regional, national ou européen...

L'action de européen et |'information
aupres du Conseil régional et autres collectivités susceptibles de
cofinancer le projet,

La du projet et de la
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5 5 structurels : Convergence,
|V|te reglonale et empI0| Cooperat|on territoriale europeenne (qui
e le programme INTERREG)

t|f « Coopeération territoriale européenne » (FEDER)

.-\.:'

Bbjectit d'INTERREG : intensifier la
2 de cooperatlon et d’échange d’expérience a I'échelle
*",_é'uropeenne selon trois axes :

—

developpement d'activités économiques et sociales transfrontalieres;

établissement et developpement de la coopération transnationale, y
compris la coopération bilatérale entre les régions maritimes;

renforcement de I'efficacité de la politique reglonale par la promotlon et la
coopération interrégionale, la mise en réseau et |'échange d'expérience
entre les autorités reglonales et locales.
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poperation transfrontaliere : INTERREG 1V A volet France-Wallonie-Flandres
n—

CHAEFR
ARDENNE

Zones éligibles
In aanmerking komende gebleden

Zones adjacentes
Aangrezende gebieden

Territoire couvert : 62 000 km?
Fopulation concernée : 10 500 000 habitants
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Les priorités du programme

stion du Programme
V France-Wallonie-

jxelles International
ctelette, 2
RUXELLES

} +32-(0)2.421.82.11

=—Fax . +32-(0)2.421.87.63

—
—
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&= Whi@wbi.be
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Diverses priorités :

e Stimuler et renforcer le potentiels de croissance

économique et d'innovation transfrontaliere
enforcer 'adéquation entre I'offre de formation

et les besoins du marché du travail,

e développer et internationaliser I'identité

eéconomique de la zone transfrontaliere,

» développer et professionnaliser une offre

touristique intégree,

e accroitre et valoriser les richesses culturelles

transfrontalieres,

eContribuer a la structuration du territoire

transfrontalier,

e mener des actions communes et intégrées en

matiére de vie quotidienne transfrontaliere,

e gérer et valoriser conjointement les ressources

naturelles et la cadre de vie dans un objectif de

développement durable,

e développer une démarche concertée en matiere

de gestion du territoire urbain et rural,

e assurer et promouvoir les activités rurales

durables transfrontalieres.




Le fonds micro-projets associatifs INTERREG IVA

preer la vie associative, grace a de petites initiatives
Asfro talleres

tio d une expenence en matlere de coIIaboratlon
o aliere,

rcer lidentité commune, la citoyenneté BrovircGebest West
sfrontaliere et Iimplication dans la région rovinciebestuur vvest-
ntahere Vlaanderen

ne lr" ler les contacts grace a des échanges et a Koning Leopold III-laan,
accroissement de la mobilité de la populatlon 41

nformer la population frontaliére quant aux é uipements B - 8200 SINT-ANDRIES

Contact: :

0
- serwcescF e proximité existant dans la zone frontaliere, Tél. : +32-(0)50.40.34.28
= — a“‘“‘”f.n%ensmer la diffusion de I'information relative aux activités _ Fax @ +32-

-'

= “'tfansfrontalleres
= & Ameliorer I'acces a la culture, (0)50.40.34.01

~ o [ntensifier les activités culturelles et touristiques E-Iln'a”: D kind
transfrontaliéres, ylvianne.Daenekinat@we

 Stimuler les activités sociales transfrontaliéres en faveur de  St-viaanderen.be
la jeunesse et les échanges entre écoles, http://www.west-

® Accroitre |'implication des médias dans la collaboration vlaanderen.be
transfrontaliere et favoriser la notoriété du programme.

.-—-

projects




La coopération transfrontaliere - Interreg franco-britannique

E INTERREG IVA FRANCE (LA MANCHE) - ANGLETERRE 2007 - 2013
- INTERREG IVA FRANCE ({CHANNEL) - ENGLAND 2007 - 2013

M Zones éligibles et adjacentes - Eligible and adjacent areas

L= 1'I- ]

Crogaes - B g cws Hrewas
Bl | LB LTS POET 8 W

. T DT . 1
| BV - . PR 1 b - Zones adjacenies - Adiaoen amas
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La coopér?tﬁ-“l!amnationale Europe du Nord-Ouest : INTRREG IVB

S
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voriser |'innovation et

forcer I’économie de la
1_- ce

a durable des
‘ rces naturelles et de
Sques naturels et
— te st nolog|ques
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= —eAméliorer la connectivité

= “ainsi que I’accessibilité
interne et externe de I’'ENO

o i SRR

Stru:t ural Funds 200? 201 3

ePromotion de communautés Lﬁ',';;“:,ﬂ;’:g;f;;*raﬂmareas
fortes et prosperes au |
niveau transnational S liiri

projects 0 500 Km



La coopération interrégionale - Interreg IV C

INTERREG IVC
INTERREGIONAL COCPERATION
2007-2013

[ V1A1G

)nnement et prévention des o

:-" projets :

jets d'initiative régionale
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dé:"ﬁg_[—ojets de transfert d’innovation

_-.1. o .—,._-
- i— 3
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Contact : Les Arcuriales - Entrée D, 5e
étage

45 rue de Tournai

59000 Lille - FRANCE

Tel: +33 328 144 100

Fax: +33 328 144 109

Le programme est doté d'une enveloppe de 321 ME pour 2007-13 .
http:/fwww.interregdc.net/index. html
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programmes d‘action communautaire (PAC)

=

des sur une DeC|S|on europeenne e
_ hcable de la méme maniere a tous les
tats-membres

- nancement et mise en ceuvre assures
= :par la Commission

.-—-

~ @ Projets éligibles a caractere transnational
et innovant

® Programmes « laboratoires »
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‘contact national : Mr Alexandre DE LA VOLPILIERE
e des affaires européennes et internationales
ére de la santé
ue Duquesne

75 -75350 Paris

H.-. +33 1.40.56.44.94
_ :—__-J-F.ax_+33 1.40.56.46.79
— —E-mail:
alexandre.de-la-volpiliere@sante.gouv.fr

Des projets financés a hauteur de 60 a 80% du budget éligible

La structure Chef de file peut étre une association

Le partenariat doit associer au moins deux structures de deux pays différents

Un appel a projets par an (une cinquantaine de projets retenus sur 300 déposés)
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Quelques exemples de projets financés par le programme SANTE:

P

1. Improve Citizen's Health Security (HS-2008)

Reference ) ; . Funding
number Proposal title Main organisation Ctry | recommended
European Framework for Ewaluation of Organ Stichting Eurotransplant Intemational
101270 Transplants Foundation NL 750000
European Advanced Risk Assessors Accredited
101287 Training Programme for highly qualified toxicology Universita degli Studi di Milano IT 700 000
experts
Risk Asseszment and Management — European )
101095 Training Programme Health Protection Agency GB 500 000
T — 101248 European living donor psychosocial follow-up. Hospital clinic i provincial Barcelona ES 299 188
. 101254 Risk Assessment from Policy to Impact Dimension University of Southerm Denmark DK G50 000
European Health Risk Assessment Network on - ) .
101100 Electromagnetic Fields Exposure Consiglio Nazionale delle Ricerche IT GO0 000
Healih Impacts of Airbome AlLergen Information Klimikum rechts der Isar der Technischen
101103 | NEtwork Universitat Manchen DE 600 00O

Climate Change Adaptation by TRaining, Assessment

101247 and Preparaedness

Hulpverlening Gelderland Midden 300 000

4 399 188

projects




.

& JUMELAGE

ventions destinees aux actions de jumelage
au renforcement des institutions entre les
Iministrations nationales.

“hefs de file eligibles : autorités locales et

= regionales, centres de formation, comités de

e e,

_J-s:fjll melage

—

— o Actions cofinancées : actions de mobilité -
enseignement, formatlon échange de savoir-
faire, manlfestatlons

e Un appel a projets par an
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8S programmes:..

DNARDO da VINCI : formation continue et
obilite des personnes en formation
Jéunesse en action : actions d'éducation non
== rmeIIe evenements a destination des jeunes y

_-- —-‘—- _—.

~::';ffc:ﬂmpr|s dans le cadre d’'un jumelage (échanges

e
—
m—

- sportifs, citoyens...)

@ | e programme CULTURE : Financements
(festivals culturels européens et Partenariat,
actions culturelles...)
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S
résentation des programmes européens de financement et/ou

ge de projets transnationaux . —_—

e—

_Da.eu.int/comm/education/index fr.htmlhttp://europa.eu.int

I E— Y

pa.eu.int/comm/education/programmes/leonardo/new/leona
ml
MALec-network.net/fr/programmes/calendrier.htm
ymcdb.programkontoret.se/coursemanagement/asp/coursesear

7/ www.egual-france.com/
& HEps//europa.eu.int/comm/europeaid/projects/index_fr.htm
-—-—‘ﬁttp //Www.europa.eu.int/index fr.htm
— http://www.idseurope.org/fr/indexfr.htm
http://www.ec-network.net/fr/programmes/liste.htm
http://www.maproc.com/
http://www.mediadesk.com.fr/

http://www.welcomeurope.com/

RS



e

herche de partenaires étrangers pour des projets

WW.aerosme. com/htmI/DDSO htm
al.cec.eu.int/egual/isp/index.jsp?lang=fr
fcordis.lu/search/fr/simple/FR_PROJ simple.html

Jora.mcu.es/pcc/index.htm

gWwW.culturelink.org/address/

WWW.Siu.no/partner.nsf/start
wwW.schulweb.de/fr/deutschland/index.html

R WwW.ec-network.net/fr/partner/result.php
=N/ /www.ec-network.net/fr/partner/result.php
_"_’1'33’&13 FIWWw.euro-nexus.org/databases.aspx
= hitp://www.eun.org/portal/index-en.cfm
= http://www.interreg3c.net/sixcms/detail.php?id=2683
http://www.mcst.org.mt/idealist/partnersearch.htm
http://leonardo.cec.eu.int/bp/index.cfm?LANG=_FR

projects




